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chez lo commissaira do police ; ensuito au parquet... qui m'a
renveyd A demain, entre parenthdse.., Enfin ma watinéo n ¢t
«i biea prisc que je n'ai pu assister & Venterrcment do ce cher do
Saint-Datasse,

Cependant Perrier asait cherehé & se rappoler la figure du
valet nteaning,

~~Bricard, reprit il, n'est.ce pas ce valct qui vous avait été
adressé par Mwe d’Armangis... un assez gros humme sangnin,
A énormes favoris ?

—Précisément.  Ma femme aimait asscz ec Bricard qu'ella
trouvait empressé & son scrvice.  Quant A moi, j'avais woins A
e louer de ce domestique qui était bicn le plus frane musard
conuy, Uae course de dix minutes lui duraic deux heures... et
A tous mowents il déeampait pour aller fliuer jo ue sais oll...
sans doute chez les marchands de ios du quartier., Je ne lo
gardais que par égard pour Mmo d'Armaogis qui mo Vavait
recommandd, Do plusil était tdeu... oh | wais (3tu comme un
vrai Picard qu'il était,

I, s'adressant A la séche veuve, M. de Joztros ajouta :

~—OQui, il 6tait Piccrd... un de vos pays, Mme Pilloia,

A cctte phrase, la musique de Ia dame, qui n'avait pas
ecs+6 depuis le commencement du diaer, redoubla son tapage. Les
verroteries sonndrent bruyavtes au coovulsif tremblemeat de této
dont elle ponctua cetto réponse balbutiée :

—Ah | le malheurcux assaseing était d’Amiens ?

—Amicos ? fit noivement M, de Jozdres, je oroyais vous
avoir entcodu dire quo vous 6tiez de Beauvais, .

—Nob, non, d’Amicns, insista la veuve dont, involontaire-
ment, le regard rapide se tourna vers Avril,

~ Décidement, jo ne suis pas un étranger pour cette fsmme
peasa le jeune homme,

Et, pour vérifier ce soupgon, il se hita de dire :

—Beauvais ? mais, mot aussi, je suis presque un paysde Ia
victime, car jai passé ma prewidre enfauce aux environs de
Beauvais,

A ces mots, Mine Pillois fit entendre un violent coup de
chapeau chinois, ¢t 1a cuillerée de eréme qu'elle allait porter &
sa bonche se répaudit sur le corsage de sa robe.

—0 Dbelie entre les belles | veuillez permettre | 8'éeria I'em-
pressé Caduchet, témoin de cet acoident.

Bt la serviette au poing, il s'élanga pour cssuyer la créme
qui décorait la poitrine de la veuve, Mais, tout 3 coup, sa main
retomba pudique comme si elle hésitait,

—I,cs dicux mémes wn'oseraicot se permettre une pareille
licenee ! soupira lo chaste Cuduchet en retombant sur sa chaise,

Malgré les sombres angoisses qui le torturaient, la grotes-
que pantowine du pudibond Thomas arracha un sourire & Per-
ricr, qui murmura assez haut pour étre eateadu de Avril

—1I1 voit toujours la veuve aves ses yeux de dix-huit ans |

—DBon & noter | se dit encore le jeune homme qui, 3 mesure
qu'elles se produisaicnt, casait toutes ses observations dans sa
wémoira,

A ce moment la Cardoze, qui s'était abseatée & V'apparition
du dessert, fuisait sa rentrée,

—Ces messicurs prendront-ils le café au salon ? demanda-t-
elle d’une voiz bréve en g’approchant du docteur,

—0Qui, fit Perrier.

(A CONTINGER.)
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L3 COUTEAU DI NISS,

L'hirtoire n’cst pas longue, dit Albert D.lpit en comuien.
gant. Jit, do fait, clle tient duns sept feuillets de la ' Revue des
Deux-Mondes,” L’auteur des Maucrois, n’aime pas A sattarder
en route, comme on sait.  En sept pages, il a trouvs o woyon
d'impressionner vivement ct de faire frissonucr sew lecteurs,

Son héros — Garton, tout court — cnvoyé en wission cn
Perse, par le ministro des beaux arte, rencontro dans ks rues
d'Ispahan, presqu’an moment de son départ, une jeune fewmme
en litidre.

“ D'ordinaire, lea Persancs ressemblent A des paquets, dans
la rue.  Blles sont voilées naturellement, ou plutée elles poartent
sur la této une forte do rideau, aves des royures, qui leur cou=
vre lo visage, Par exception, la Persane que je rencontrais lais-
st voir une taillo gracicuse ct bien cambrée. J'apercesais ses
yeux, trés grands, luisants comme une braise, Mon cheval allast
au pas et suivait tros lentement la chaise A porteurs, Il me sem
b'a que Pinconnuc sc retournait une ou deux fois,

Uu jour, Gaston se trouvait sur le pont de Djouffy, une des
plus belles choses qui existent au monde, nn pout de trente troms
arches sur le Zend-Delirout, avee le sertip — le préfet de polic-
d'Ispaban — lorsque Ia chaise & porteurs de la belle inconnuo
vint & passer. Lile sc pencha A demi hors de la chaise et laissa
tomber son mouchoir sur le pavs,

Tie sertip apprit 3 Gaston que 'inconnue se nommait Ni-s),
femme d'un warchand fort riche, célébre par sa violence ct sa
jalousie,

Nissd dépeche une dudgoe A Gaston, et I'envoy$ du ministro
des beaux-arts arrive chez elle, les yeux bandés, e:corté par la
vieille.

“ Nissd pouvait avoir dix sept ou dix huit ans, Tes che-
veux noirs, touffus, rappelaient ceux de la Salomé de Regnault,
retombaot sur la nuque puissante et les épaules. Le visags, l6gd-
rement ambré, avait des veflets de nacre changrants.  Mais je
fus frappé surtont par Vopposition étrange des dents tras blanches
ct des yeux trés noirs.  Les cils, le tour des paupidres et les
1dvres étaient peints, Elle souriait en me regardant de ses yeux
éela-ants et traoquilles, Je me rappelais les paroles du sertip
et je songeais que cett: femme-1d ne paraissait gudre effrayée |
Cupendant, elle me prit la maio, et me faisant asseoir sur lo
gsopha :

—Mou mari est parti pour Téhéran, dit-clle ; nous avons
le temps de nous distraire, -

Elle parlait anglais avee un accent guttural prononcé ; puis
elle frappa sur un petit tambour avee une baguette de cuivre, et
I'on apporta le café. Ensuite, eclle se mit & parler d'une voix
rapide, mélant les mots, me disant qu'elle s'eonuyait beaucoup
¢t qu'clle m'avait remarqué de suite. Et, en méme tewmps, ses
veux se faisaicnt plus tendres, sa main serrait glus doucement
la micone, Eile se rapprocha encore de moi; soudain elic m'en-
laga 6troitement, collant ses 1dvres sur les micones, Sa fidvre
me brit'ait ; une langueur excitante courait dans mes veines,
Je commengais A perdre la téte guand uo bruit se fit cotendro
dans la pidee voisine. Brusquement, elle s'arracha de mes bras
bras et se dressa, touts droite, frémissante. Son demi abandon

ses caresses, sa crainte subite, s’étaient succédé si rapidement
que je v'avais pas cu le temps d’analyser mes impressivns, Tou-
jours avee sa mdme vivacité gracicuse ct fdline, clle cournta la
muraille ; 13, savs hésiter, elle prit uo petit couteau effilé qui




